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TONDEUSE A BARBE
T811E

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité avant
d'utiliser I'appareil.

BEARD TRIMMER
T811E

Please carefully read the safety instructions before using the
product.

Adaptateur CA53 |

| Adaptor CA53 |

CHARGER L'APPAREIL

« Au préalable, s'assurer que l'interrupteur de I'appareil est en
position 0/OFF.

« Introduire la fiche dans l'appareil et brancher I'adaptateur
pour charger I'appareil.

« Avant d'utiliser la tondeuse pour la premiére fois, effectuer
deux cycles de charge consécutifs de 8 heures.

« Pour recharger I'appareil les fois suivantes, effectuer un
cycle de charge de 8 heures.

N.B.

- Le témoin de charge s’éteint une fois un cycle de 8 heures
terminé.

- Une charge compléte permet d'utiliser la tondeuse pendant
un minimum de 60 minutes.

INFORMATION IMPORTANTE CONCERNANT
LES BATTERIES NI-MH DE CET APPAREIL

Pour préserver la plus grande autonomie possible des
batteries, effectuer deux cycles de charge consécutifs (2X 8
heures) tous les trois mois environ. Parailleurs, les batteries NI-
MH n’atteignent pour la premiere fois leur pleine autonomie
qu‘apres les 4 premiers cycles de charge (4X 8heures).

GUIDE DE COUPE

IMPORTANT : Insérez toujours le guide de coupe AVANT

d’allumer l'appareil. Eteignez toujours I'appareil avant

d’insérer le guide de coupe.

- Pour retirer le guide de coupe, réglez tout d'abord la hauteur
de coupe au maximum (20 mm). Moteur éteint, retirez un
coté, puis l'autre, afin d’extraire le guide (fig. 1).

- Pour remettre le guide de coupe en place, réglez tout
d‘abord la hauteur de coupe au minimum (1 mm). Moteur
éteint, appuyez sur un coté, puis sur l'autre (fig. 2).

- Utilisez la molette de réglage pour sélectionner la hauteur
de coupe souhaitée.

CONSEILS D'UTILISATION
Tournez la molette de réglage pour sélectionner la hauteur
de coupe. Appuyez sur la touche ON/OFF.
Vous pouvez a tout moment changer la hauteur de coupe.

Entretien

L'entretien régulier des lames et du collecteur de poils
permettra de garder la tondeuse dans des conditions de
fonctionnement optimales.

Lames amovibles

Pour faciliter le nettoyage, les lames de la tondeuse BaByliss
sont démontables. Assurez-vous que la tondeuse est éteinte
avant de retirer le guide de coupe. Dirigez les lames vers le
haut et retirez-les en appuyant sur leurs pointes (fig. 3).
Brossez soigneusement les lames a l'aide de la brosse de
nettoyage afin d’éliminer les poils.

Rincez les lames a I'eau en prenant soin de ne pas immerger
l'appareil.

Collecteur de poils

Pour une hygiéne optimale, nous vous recommandons de
retirer régulierement le collecteur de poils afin de le nettoyer.
Retirez le collecteur en tirant sur la partie supérieure (fig. 4).

Vider le collecteur

Pourremettrele collecteurenplace, glissezla partie inférieure
du collecteur dans la fente adéquate et appuyez sur sa partie
supérieure pour verrouiller le tout (fig. 5).

CHARGING THE UNIT

- Before you begin, make sure the unit’s power switch is in
the 0/OFF position.

«Insert the plug into the unit and plug the adapter into the
mains to charge the unit.

- Before using the unit for the first time, allow it to charge for
two consecutive 8-hour charge cycles.

- To recharge the unit, carry out charge cycles of 8 hours.

N.B.

- The charge indicator will go out once an 8-hour charge cycle
is complete.

- Onefull charge gives the unit at least 60 minutes of run time.

IMPORTANT INFORMATION REGARDING
THE NI-MH BATTERIES IN THIS DEVICE

To maintain maximum autonomy of the batteries, carry
out two consecutive charge cycles (2X8 hours) about every
three months. Also, the NI-MH batteries will only achieve full
autonomy after the first 4 charge cycles (4X8 hours).

CUTTING GUIDE
IMPORTANT: Always position the cutting guide BEFORE
switching the appliance on; always switch the appliance off
before positioning the cutting guide.
- To remove the cutting guide, first adjust cutting length to
maximum (20 mm). With the motor off, remove one side and
then the other, to release the guide (Fig. 1).
- To replace the cutting guide, first adjust cutting length to
minimum (1 mm). With the motor off, clip on one side and
then the other (Fig. 2).
- Use the adjustment wheel to select the desired cutting
length.

HOW TO USE
Turn the adjustment wheel to select cutting length. Operate
the ON/OFF button.
You can change the cutting length at any time.

Maintenance
Regular maintenance of the blades and hair collector will
keep the trimmer in optimal working condition.

Removable blades

To make cleaning easier, the BaByliss trimmer blades can be
removed. Make sure that the trimmer is off and remove the
cutting guide. Hold the trimmer with the blades pointing up
and remove them by pressing their points (Fig. 3).

Carefully brush the blades using the cleaning brush to
remove hair.

Rinse blades under water without immersing the appliance.

Hair collector

For best hygiene, we recommend regularly removing the hair
collector for cleaning:

Remove the collector by pulling the upper part (Fig. 4).

Empty the collector.

To replace the collector, place the lower part of the collector
in the appropriate slot and finalise by clipping the upper part
into place (Fig. 5).

BARTSCHNEIDER
T811E
Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

BAARDTRIMMER
T811E
Lees voor gebruik van het apparaat de veiligheidsinstructies
goed door.

RASOIO REGOLABARBA
T811E
Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di
utilizzare il prodotto.

RECORTABARBAS
T811E
Lea atentamente las instrucciones de seguridad antes de
utilizar el producto.

APARADOR DE BARBA
T811E
Leia atentamente as instru¢des de seguranca antes de utilizar
o aparelho.

SKAGTRIMMER
T811E
Las venligst brugsanvisningerne omhyggeligt for
anvendelse af produktet.

| Adapter CA53 |

| Adapter CA53 |

| Adattatore CA53 |

| Adaptador CA53 |

| Adaptador CA53 |

| Adapter CA53

AUFLADEN DES GERATS

- Vergewissern Sie sich zuerst, dass der Schalter am Gerat auf
OFF steht.

- Den Stecker in das Gerat stecken und den Adapter an den
Netzstrom anschlieBen, um das Gerat aufzuladen.

- Das Gerét vor dem ersten Gebrauch zweimal hintereinander
jeweils 8 Stunden aufladen.

« Alle weiteren Ladevorgange dauern 8 Stunden.

Anm.:

- Die Ladeanzeige erlischt, nachdem ein Ladezyklus von 8
Stunden abgeschlossen ist.

- Voll aufgeladen kann das Gerat mindestens 60 Minuten lang
betrieben werden.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZU DEN NI-MH-BATTERIEN IN
DIESEM GERAT

Laden Sie die Batterien ca. alle 3 Monate zweimal
nacheinander jeweils 8 Stunden lang auf (2 x 8 Stunden), um
ihre maximale Laufzeit zu erhalten. AuBerdem erreichen NI-
MH-Batterien ihre volle Laufzeit erst nach 4 Ladezyklen (4 x
8 Stunden).

KAMMAUFSATZ

WICHTIG: Den Kammaufsatz immer befestigen, BEVOR Sie

das Gerét einschalten; das Gerat immer ausschalten, bevor

Sie den Kammaufsatz befestigen.

-Vor dem Entfernen des Kammaufsatzes die grofBte
Schnittlange einstellen (20 mm). Bei ausgeschaltetem Motor
zuerst die eine Seite und danach die andere Seite [6sen, um
den Kammaufsatz abzunehmen (Abb. 1).

-Vor dem Befestigen des Kammaufsatzes die kleinste
Schnittlange einstellen (1 mm). Bei ausgeschaltetem Motor
zuerst die eine Seite und dann die andere Seite festklipsen
(Abb. 2).

- Mit dem Einstellrad die gewiinschte Schnitthéhe wahlen.

VERWENDUNG
Das Einstellrad auf die gewiinschte Schnitthohe stellen. Die
ON/OFF-Taste betatigen.
Die Schnitthohe kann jederzeit verdndert werden.

Pflege

Durch die regelméaBige Pflege der Klingen und des
Haarsammlers bleibt die optimale Leistungsfahigkeit des
Trimmers lange erhalten.

Abnehmbare Klingen

Die Klingen des BaBylissMEN Bartschneiders kdnnen entfernt
werden, um die Reinigung zu erleichtern Vergewissern Sie
sich, dass der Trimmer ausgeschaltet ist und entfernen Sie
den Kammaufsatz. Den Trimmer so halten, dass die Klingen
nach oben zeigen und auf die Punkte driicken (Abb. 3), um
die Klingen abzunehmen.

Die Klingen mit dem Reinigungspinsel sorgfaltig abbdrsten,
um Haare zu entfernen.

Die Klingen mit Wasser abspiilen, ohne das Gerat
unterzutauchen.

Haarsammler

Aus Griinden der Hygiene empfehlen wir, den Haarsammler
regelmaBig zu entfernen und zu reinigen:

am oberen Teil ziehen, um den Haarsammler zu abzunehmen
(Abb. 4).

Den Haarsammler entleeren.

Zum Befestigen des Haarsammlers den unteren Teil in den
daftir vorgesehenen Schlitz stecken und dann den oberen
Teil festklipsen (Abb. 5).

HET APPARAAT OPLADEN

« Zorg dat de schakelaar van het apparaat uit staat (0/OFF).

- Steek dan het kleine stekkertje in het apparaat en de stekker
in het stopcontact om het apparaat op te laden.

- Laad het apparaat, voor het eerste gebruik, tweemaal achter
elkaar 8 uur lang op.

«Laad het apparaat de daaropvolgende keren steeds
gedurende 8 uur op.

NB:

- Het verklikkerlampje gaat uit als de cyclus van 8 uur is
voltooid.

-Na volledig opladen werkt het apparaat minstens 60
minuten.

BELANGRIJKE INFORMATIE OVER
DE OPLAADBARE NiMH-BATTERIJEN VAN DIT APPARAAT

Om te zorgen dat de batterijen optimale prestaties blijven
leveren, elke drie maanden twee oplaadcycli uitvoeren (2X 8
uur opladen). De NiMH-batterijen zullen overigens hun volle
vermogen pas na 4 oplaadcycli (4X 8 uur opladen) bereiken.

OPZETKAM
BELANGRIJK: Plaats de opzetkam altijd VOORDAT u het
apparaat aan zet; schakel het apparaat altijd uit voordat u de
opzetkam plaatst.
- Stel de trimhoogte in op de maximumstand (20 mm) voordat
u de opzetkam verwijdert. Zorg dat de motor uit staat en
maak dan eerst de ene kant en daarna de andere kant los om
de opzetkam te verwijderen (Afb. 1).
- Stel, om de opzetkam weer te plaatsen, eerst de trimhoogte
in op de minimumstand (mm). Zorg dat de motor uit staat en
bevestig de opzetkam eerst aan de ene kant en daarna aan
de andere (Afb. 2).
- Gebruik het instelwieltje om de gewenste trimhoogte te
selecteren.

HET GEBRUIK
Draai aan het instelwieltje voor de gewenste trimhoogte.
Bedien de aan/uit-knop.
De trimhoogte kan op elk moment aangepast worden.

Onderhoud
Regelmatig onderhoud van de messen en het
haaropvangsysteem houdt de tondeuse in topconditie.

Afneembare bladen

Om het schoonmaken te vergemakkelijken, kunnen de
messen van de BaByliss trimmer worden verwijderd. Zorg
dat de tondeuse uit staat en verwijder de opzetkam. Houd de
trimmer met de messen omhoog vast en verwijder ze door
tegen hun punten te drukken (afb. 3).

Borstel de messen voorzichtig met het reinigingsborsteltje
schoon om haartjes te verwijderen.

Spoel de messen af onder de kraan zonder het apparaat zelf
nat te maken.

Haaropvangsysteem

Voor de beste hygiéne adviseren wij om het
haaropvangsysteem regelmatig los te halen om schoon te
maken:

Verwijder het opvangbakje door aan de bovenkant te trekken
(Afb. 4).

Hetlegen van het opvangsysteem.

Om het opvangbakje terug te plaatsen, het onderste deel
in de daarvoor bedoelde groef plaatsen en het bovenste
gedeelte vastklemmen (Afb. 5).

CARICARE L'APPARECCHIO

« Controllare che l'interruttore dell’apparecchio sia su 0/OFF.

«Inserire lo spinotto nell'apparecchio e attaccare I'adattatore
per caricare I'apparecchio.

- Prima di utilizzare 'apparecchio perla primavolta, effettuare
due cicli consecutivi di carica di 8 ore.

- Per ricaricare I'apparecchio in seguito, effettuare un ciclo di
carica di 8 ore.

N.B.

- La spia di carica si spegne alla fine del ciclo di 8 ore.

- Una carica completa permette di utilizzare I'apparecchio per
un minimo di 60 minuti.

INFORMAZIONE IMPORTANTE RIGUARDANTE
LE BATTERIE NI-MH DI QUESTO APPARECCHIO

Per assicurare la massima autonomia alle batterie, effettuare
due cicli consecutivi di carica (2X8 ore) ogni tre mesi circa. Le
batterie NI-MH raggiungono per la loro piena autonomia solo
dopo i primi 4 cicli di carica (4X 8 ore).

GUIDA DI TAGLIO
IMPORTANTE: posizionare sempre la guida di taglio PRIMA
di accendere I'apparecchio; spegnere sempre I'apparecchio
prima di posizionare la guida di taglio.
- Per togliere la guida di taglio, regolare prima la lunghezza
di taglio al massimo (20 mm). Con il motore spento, togliere
prima un lato e poi l'altro per liberare la guida (Fig. 1).
- Per riposizionare la guida di taglio, regolare prima la
lunghezza di taglio al minimo (1 mm). Con il motore spento,
agganciare prima un lato e poi l'altro (Fig. 2).
- Utilizzare la rotella di regolazione per selezionare la
lunghezza di taglio desiderata.

UTILIZZO
Ruotare la rotella di regolazione per selezionare la lunghezza
di taglio. Premere il pulsante ON/OFF.
E possibile variare lalunghezza ditaglioin qualsiasimomento.

Manutenzione
La manutenzione regolare delle lame e del collettore di peli
permette di conservare il rasoio in perfette condizioni di
funzionamento.

Lame rimovibili

Per una maggiore praticita, le lame del rasoio BaByliss sono
rimovibili. Controllare che il rasoio sia spento e togliere la
guida ditaglio. Tenere il rasoio con le lame rivolte verso l'alto,
quindi toglierle premendone le estremita (Fig. 3).

Spazzolare con cura le lame usando l'apposita spazzolina per
eliminare i peli.

Sciacquare le lame in acqua corrente senza immergere
I'apparecchio.

Collettore di peli

Perlamassimaigiene, siraccomandaditogliere regolarmente
il collettore di peli per pulirlo:

Togliere il collettore tirando la parte superiore (Fig. 4).

Svuotareil collettore.

Per riposizionare il collettore, inserire la parte inferiore del
collettore nell’apposito alloggiamento, quindi bloccare la
parte superiore in posizione (Fig. 5).

CARGAREL APARATO

« Compruebe previamente que el interruptor del aparato esta
en posicion 0/OFF.

«Conecte el cargador al aparato y enchufelo para que
empiece a cargar.

« Antes de utilizar el aparato por primera vez, realice dos ciclos
de carga consecutivos de 8 horas.

- Para recargar el aparato en ocasiones sucesivas, realice un
ciclo de carga de 8 horas.

Nota:

- El indicador de carga se apagara al terminar el ciclo de 8
horas.

- Una carga completa permite utilizar el aparato durante un
minimo de 60 minutos.

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LAS BATERIAS NI-MH DE
ESTE APARATO

Para que la bateria conserve la mayor autonomia posible,
realice dos ciclos de carga consecutivos (2x8 horas)
aproximadamente cada tres meses. Las baterias NI-MH no
alcanzan plena autonomia hasta después de los 4 primeros
ciclos de carga (4x8 horas).

GUIA DE CORTE

IMPORTANTE: Coloque siempre la guia de corte ANTES de

encender el aparato; apague siempre el aparato antes de

colocar la guia de corte.

- Para retirar la guia de corte, primero ajuste la longitud
de corte al méximo (20 mm). Con el motor apagado,
desenganche la guia de un lado y luego del otro (Fig. 1).

- Para colocar la guia de corte, primero ajuste la longitud de
corte al minimo (1 mm). Con el motor apagado, enganchela
de un lado y luego del otro (Fig. 2).

- Utilice la rueda de ajuste para seleccionar la longitud de
corte deseada.

MODO DE EMPLEO
Gire la rueda de ajuste para seleccionar la longitud de corte.
Accione el botén ON/OFF.
Puede cambiar la longitud de corte en cualquier momento.

Mantenimiento

El mantenimiento regular de las cuchillas y del depésito para
el pelo mantendra el recortabarbas en éptimas condiciones
de trabajo.

Cuchillas desmontables

Para facilitar su limpieza, las cuchillas del recortabarbas
BaByliss se pueden desmontar. Compruebe que el
recortabarbas esta apagado y retire la guia de corte. Sujete
el recortabarbas con las cuchillas hacia arriba y retirelas
presionando los puntos (Fig. 3).

Cepille cuidadosamente las cuchillas con el cepillo de
limpieza para eliminar los restos de cabello.

Aclare las cuchillas con agua corriente, sin sumergir el
producto.

Depéosito para el pelo

Para una mejor higiene, se recomienda retirar y limpiar
regularmente el depdsito para el pelo:

Retire el depésito tirando de la parte superior (Fig. 4).

Vacie el depdsito.

Para volver a colocar el deposito, coloque la parte inferior
en la ranura y empuje la parte superior hasta que enganche
(Fig. 5).

CARREGAR O APARELHO

« Certifique-se previamente de que o interruptor do aparelho
estd na posicao 0/OFF.

«Introduza a ficha no aparelho e ligue o transformador para
carregar o aparelho.

« Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, efectue dois
ciclos de carga consecutivos de 8 horas.

+Quando voltar a carregar o aparelho, efectue um ciclo de
carga de 8 horas.

N.B.

- O indicador de carga apaga-se uma vez concluido o ciclo
de 8 horas.

- Uma carga completa permite utilizar o aparelho durante um
minimo de 60 minutos.

INFORMAGAO IMPORTANTE RELATIVA AS BATERIAS NI-MH
DESTE APARELHO

Para preservar a maior autonomia possivel das baterias,
efectue dois ciclos de carga consecutivos (2 x 8 horas) de
trés em trés meses. As baterias NI-MH s6 atingem a plena
autonomia ap6s os 4 primeiros ciclos de carga completos (4
x 8 horas).

GUIA DE CORTE

IMPORTANTE: Instale sempre o guia de corte ANTES de ligar

o aparelho; desligue sempre o aparelho antes de instalar o

guia de corte.

-Para remover o guia de corte, comece por regular o
comprimento de corte para a posicdo maxima (20 mm). Com
o motor desligado, solte um dos lados do guia de corte e,
seguidamente, o outro lado, para desprender o guia (Fig. 1).

- Para voltar a colocar o guia de corte, comece por regular o
comprimento de corte para a posicdo minima (1 mm). Com
o motor desligado, fixe um dos lados do guia de corte e,
seguidamente, o outro lado (Fig. 2).

- Accione o selector rotativo para seleccionar o comprimento
de corte desejado.

UTILIZAGAO
Accione o selector rotativo para seleccionar o comprimento
de corte. Active o botéo de alimentacao (ON/OFF).
Pode modificar o comprimento de corte em qualquer altura.

Manutencao

Uma manutencgéo regular das laminas e do sistema de recolha
dos pélos permite manter o aparelho em 6ptimas condicoes
de funcionamento.

Laminas removiveis

Para facilitar a limpeza, as laminas do aparador BaByliss sao
removiveis. Certifique-se de que o aparador esta desligado
e retire o guia de corte. Segure no aparador com as laminas
viradas para cima e remova-as exercendo pressao nas pontas
(Fig. 3).

Escove cuidadosamente as laminas com a escova de limpeza
para remover os pélos.

Lave as laminas em agua corrente sem mergulhar o aparelho.

Sistema de recolha dos pélos

Para uma higiene completa, recomenda-se a remocéo e
limpeza regular do sistema de recolha de pélos.

Para o efeito, remova o reservatério puxando a parte superior
(Fig. 4).

Esvaziar o reservatorio.

Para voltar a colocar o reservatério, introduza a parte inferior
do mesmo na ranhura correspondente e termine encaixando
a parte superior (Fig. 5).

OPLADNING AF APPARATET

« Kontrollér forst, at apparatets stramknap er sat til 0/OFF.

- Oplad apparatet ved at tilslutte stikket til apparatet og
tilslutte adapteren til stikkontakten.

- Oplad apparatetito 8-timers cyklusser efter hinanden inden
forste ibrugtagning.

- Oplad apparatet i en 8-timers cyklus ved efterfglgende
opladning.

Obs!

- Opladningsindikatoren slukker, nar en 8-timers cyklus er
afsluttet.

- Apparatet kan bruges i mindst 60 minutter efter en fuld
opladningscyklus.

VIGTIG INFORMATION OM
NI-MH-BATTERIERNE | DETTE APPARAT

Oplad batteriet i to opladningscyklusser (2 x 8 timer) efter
hinanden hver tredje méaned for at opretholde den laengste
batterilevetid. | evrigt opnar NI-MH-batterierne kun fuld
batterikapacitet efter de forste 4 opladningscyklusser (4 x 8
timer).

AFSTANDSKAM

VIGTIGT: Anbring altid afstandskammen, F@R der teendes

for apparatet. Sluk altid for apparatet, for afstandskammen

anbringes.

- For fiernelse af afstandskammen skal klippelaeengden forst
justeres til det maksimale (20 mm). Med slukket motor
fiernes forst den ene side og derefter den anden for at
frigere kammen (Fig. 1).

- For udskiftning af afstandskammen skal klippeleengden
forst justeres til det minimale (1 mm). Med slukket motor
flernes klemmes den ene side og derefter den anden pa
(Fig. 2).

- Drejjusteringshjuletforatvaelge dengnskedeklippelaengde.

ANVENDELSE
Drej justeringshjulet for at veelge klippelaengde. Brug ON/
OFF-knappen.
Du kan til enhver tid eendre klippelzengden.

Vedligeholdelse
Regelmaessig vedligeholdelse af skaer og haropsamler vil
holde trimmeren i en optimal arbejdstilstand.

Aftagelige skeer

For at gore rengering lettere er det muligt at fierne skeerene
til BaByliss-trimmeren. Tjek, at der er slukket for trimmeren
og fierne afstandskammen. Hold trimmeren med skaerene
opefter og fiern dem ved at trykke pa punkterne (Fig. 3).
Borst omhyggeligt skeerene med rensebgrsten for at fierne
har.

Skyl skaerene under vand uden nedsankning af apparatet i
vand.

Haropsamler

Det anbefales af hensyn til hygiejne, at haropsamleren
regelmaessigt fiernes for rensning:

Fjern opsamleren ved at traekke i den gvre del (Fig. 4).

Temning af opsamler

Opsamleren sattes tilbage igen ved at anbringe den nedre
del af opsamleren i den passende spalte og afslutte med at
klemme den gvre del pa plads (Fig. 5).
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SVENSKA

SKAGGTRIMMER
T811E
Las sakerhetsanvisningarna noga innan du anvander
produkten.

Adapter CA53 |

LADDA APPARATEN

« Kontrollera forst att apparatens stromknapp ar i Idge 0/OFF.

- Ladda apparaten genom att ansluta kontakten tillapparaten
och ansluta adaptern till vagguttaget.

- Ladda apparaten i tva 8-timmarscykler efter varandra fore
forsta anvandningen.

-Ladda apparaten i en 8-timmarscykel vid efterfoljande
laddning.

Obs!

- Laddningsindikatorn slocknar ndr en 8-timmarscykel ar klar.

- Apparaten kan anvandas i minst 60 minuter efter en
fullstandig laddningscykel.

VIKTIG INFORMATION OM
NI-MH-BATTERIERNA | DENNA APPARAT

Ladda batteriet i tva laddningscykler (2 x 8 timmar) efter
varandra ungeféar var tredje manad for att bibehalla langsta
mojliga batteritid. | 6vrigt nar NI-MH-batterierna fullstandig
batterikapacitet forst efter de 4 forsta laddningscyklerna (4
X 8 timmar).

DISTANSKAM FOR LANGDINSTALLNING
VIKTIGT! Satt alltid pa distanskammen INNAN du satter pa
apparaten. Stang alltid av apparaten innan du satter pa
distanskammen.

-For att ta av distanskammen ska du forst stdlla in
klipplangden till maxinstallningen (20 mm). Se till att
motorn ar avstangd och ta av den ena sidan och sedan den
andra, s att distanskammen lossar (bild 1).

- For att satta tillbaka distanskammen ska du forst stalla in
klipplangden till den minsta instéllningen (1 mm). Se till att
motorn dr avstangd och klicka fast distanskammen pa den
ena sidan och sedan den andra (bild 2).

- Anvand justeringshjulet for att valja 6nskad klipplangd.

ANVANDNING
Vrid pa justeringshjulet for att vélja klipplangd. Anvind PA/
AV-knappen.
Du kan nér du vill justera klipplangden.

Underhall
Regelbundetunderhallavbladenochuppsamlingsbehallaren
haller trimmern i optimalt skick.

Avtagbara blad

BaByliss-trimmerns blad kan tas av for enklare rengéring. Se
till att trimmern &r avstangd och ta loss distanskammen. Hall
trimmern med bladen riktade uppat och taav dem genom att
trycka pé punkterna (bild 3).

Borsta forsiktigt bort harstran fran bladen med
rengéringsborsten.

Skolj bladen under rinnande vatten utan att sanka ned
apparaten i vatten.

Uppsamlingsbehallaren

For basta mojliga hygien rekommenderar vi att
uppsamlingsbehallaren regelbundet tas av for rengoéring:

Ta av behallaren genom att dra i den Gvre delen (bild 4).

Tom behallaren.

Satt tillbaka behéllaren genom att placera den nedre delen i
lampligt spar och sedan satta den 6vre delen pa plats (bild 5).
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SKJEGGTRIMMER
T811E
Les sikkerhetsinstruksjonene naye for du bruker produktet.

PARTATRIMMERI
T811E
Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

| Adapter | CA53 |

| Adapteri | CA53 |

OPPLADNING AV APPARATET
-Sergforstforat apparatets bryter er slatt av (posisjon 0/OFF).
- Sett kontakten i apparatet og koble til adapteren for a lade
apparatet.

«For forste bruk av apparatet, utfor to etterfglgende
ladesykluser pa 8 timer.

- For senere oppladning av apparatet, utfer en ladesyklus pa
8 timer.

NB.

- Ladeindikatoren slas av nar en ladesyklus pa 8 timer er over.

- En full oppladning gjer det mulig & bruke apparatet i minst
60 minutter.

VIKTIG INFORMASJON OM
APPARATETS NI-MH-BATTERIER

For & bevare en optimal batteritid, utfer to etterfelgende
ladesykluser (2X 8 timer) omtrent hver tredje maned. NI-MH-
batteriene vil dessuten bare oppna sin fulle batteritid etter de
4 forste ladesyklusene (4X 8 timer).

AVSTANDSKAM
VIKTIG: Sett alltid avstandskammen pé F@R du slar apparatet
pa, og sla det alltid av for du setter pa avstandskammen.
-Forafjerneavstandskammen, justerer du ferst kuttelengden
til maksimum (20 mm). Med motoren av, fjern ferst én side og
deretter den andre for & l@se ut avstandskammen (Fig. 1).
- For @ montere avstandskammen, justerer du ferst
kuttelengden til minimum (1 mm). Med motoren av, klikk
forst pa én side og deretter den andre (Fig. 2).
- Bruk justeringshjulet for & velge gnsket kuttelengde.

BRUK
Drei justeringshjulet for & velge kuttelengde. Sla p& med PA/
AV-knappen.
Du kan til enhver tid endre kuttelengde.

Vedlikehold
Regelmessig vedlikehold av bladene og haroppsamleren vil
holde trimmeren i optimal tilstand for bruk.

Avtakbare blader

For & gjere rengjeringen enklere, kan trimmerbladene pé
BaBylissMEN tas av. Kontrollerat trimmeren erslatt av, og fiern
avstandskammen. Hold trimmeren med bladene pekende
oppover, og flern dem ved a trykke pa punktene (Fig. 3).
Borst bladene forsiktig med rengjeringsbersten for a fierne
har.

Skyll bladene under vann uten & dyppe apparatet i vann.

Haroppsamler

For best hygiene anbefaler vi at du jevnlig tar av
héroppsamleren for rengjoring:

Ta av oppsamleren ved & trekke i den gvre delen (Fig. 4).

Tem oppsamleren.

For & sette tilbake oppsamleren, plasser den nedre delen av
oppsamleren i riktig spor og klikk deretter den gvre delen pa
plass (Fig. 5).

LAITTEEN LATAUS

-Varmistaaluksi, ettd laitteen virtakytkin on 0/OFF-asennossa.

« Kytke pistoke laitteeseen ja kytke sen jalkeen sovitin laitteen
lataamiseksi.

«Suorita ennen laitteen ensimmadistd kdyttokertaa kaksi
perattaista 8 tunnin latausjaksoa.

- Voit ladata laitteen seuraavia kertoja varten suorittamalla 8
tunnin latausjakso.

Huom.

- Latauksen merkkivalo sammuu, kun 8 tunnin latausjakso on
paattynyt.

-Taydellisen latauksen avulla laitetta voidaan kayttaa
véhintdan 60 minuuttia.

TARKEITATIETOJA
LAITTEEN NI-MH-AKUISTA

Akut ovat mahdollisimman autonomisia, kun noin kolmen
kuukauden vilein suoritetaan kaksi perattaista latausjaksoa
(2 x 8 tuntia). Lisdksi NI-MH-akkujen tdysimdardinen
autonomia saadaan aikaan ensimmaista kertaa vasta neljan
ensimmadisen latausjakson jélkeen (4 x 8 tuntia).

LEIKKUUKAMPA

TARKEAA: Aseta leikkuukampa aina ENNEN kuin kytket

laitteen paalle; kytke laite aina pois paélta ennen kuin asetat

leikkuukamman.

-Irrota leikkuukampa sdatamalld ensin leikkuupituus
maksimiarvoon (20 mm). Moottori sammutettuna irrota
ensin yksi sivu ja sitten toinen kamman poistamiseksi (kuva
1).

-Aseta leikkuukampa takaisin paikoilleen saatamalla
ensin leikkuupituus minimiarvoon (1 mm). Moottori
sammutettuna napsauta ensin yksi sivu ja sitten toinen
paikoilleen (kuva 2).

- Valitse sopiva leikkuupituus sdatopyoralla.

KAYTTOOHJEET
Valitse leikkuupituus kdantamalla saatopyoraa. Kayta ON/
OFF-painiketta.
Voit muuttaa leikkuupituutta milloin tahansa.

Huolto
Terien ja hiustenkerdyssailion saannéllinen huolto pitaa
trimmerisi optimaalisessa kayttokunnossa.

Terien irrottaminen

BaByliss-trimmerin terdt voidaan irrottaa puhdistuksen
helpottamiseksi. Varmista, ettd trimmeri on sammutettu, ja
irrota leikkuukampa. Pida trimmerista kiinni terét ylospdin ja
irrota ne painamalla niiden karkia (kuva 3).

Poista teristd hiukset huolellisesti kayttamalla
puhdistusharjaa.

Huuhtele terdt juoksevan veden alla upottamatta laitetta
veteen.

Hiustenkerayssailio

Parhaan hygienian takaamiseksi suosittelemme, etta irrotat
hiustenkerdyssailion saannollisesti laitteesta puhdistusta
varten:

Irrota s&ilio vetamalld sen yldosaa (kuva 4).

Tyhjenna sailio.
Laita sailio takaisin paikoilleen asettamalla s&ilion alaosa sille
tarkoitettuun loveen ja napsauta ylaosa paikoilleen (kuva 5).

EAAHNIKA

ZYPIZTIKH MHXANH TIATENIA
T811E
Alafdote MPoOeKTIKA TIG odnyie¢ ac@aleiag mpiv
XPNOIHUOTIOINOETE TO TIPOIOV.

| HETAOXNHATIOTAG CA53 |

QOPTIZH ZYZKEYHX

« ApxiKa, BeBaiwbeite 0TI0 SIAKOTTNG TNG OUOKEUNG BpiokeTal
otn Béon 0/OFF.

«Elocayetal 1o BUopa OTn OCUOKEUN KAl OUVOEOTE TOV
TIPOCAPHOYEX YIO VA POPTIOETE TN OUOKEUN.

+Mptv XPNOIMOTIOINCETE TN CUOKELN Yla TPWTN Qopd, Ba
XPELAOTOUV U0 CUVEXOUEVOL KUKAOL OPTIONG TWV 8 WPWV.

«Mla va emava@opTICETE TN CUCKEUN TIG EMOUEVEG POPEC,
Ba xpelaoTei £vag oOAOKANPWHEVOG KUKAOG QOPTIONG Twv 8
WPWV.

Yrmoonpeiwon

- H pwtevn évéei§n @optiong oprjvet pohig ohokAnpwBei évag
KUKAOG pOPTIONG TWV 8 WPWV.

- Mia mAfipNng @OpTIoN EMTPEMEL TN XPNON TNG CUOKEUNG yia
60 AemTd 1O A\lyoTEPO.

ZHMANTIKEZ MAHPOOOPIEZ TIATIZ
MMATAPIEZ TYNOY NI-MH THX XYSKEYHX

Ma va SiatnpnBei n peyaldtepn Suvatr autovopia Ttwv
pmataplwv, 8a XpelaoTovv SU0 CUVEXOHEVOL KUKAOL 9OPTIONG
(2X 8 wpeg) kABe Tpelg prveg mepimou. Emiong, ol pmatapieg
Tumou NI-MH Sev emitpémouv mARpPn autovouia mapd pévo
HETA TOV TETAPTO KUKAO @OPTIONG (4X 8 WPEC)

OAHIOI KOMHZ

ZHMANTIKO: Na tomoBeteite mavta tov odnyd Komig

MPIN amoé tnv evepyomoinon Tng OUOCKEUNG Kal Avta va

QTTEVEPYOTIOLEITE TN CUOKELN Yla va TOMOBETAOETE TOV 05NYo

KOTIAG.

-TNa va agaipéoete Tov 0dnyd KOMNG, pUBUIoTE €K TWV
TIPOTEPWV TO VYOG KOTTAG OTO HEYIoTO (20 mm). Me To poTép
ATIEVEPYOTIOINUEVO, ATTOOTIAOTE TN pia TAEUPA KAl OTN
ouvéxela TNV AAAN, yia va amehevBepwBei 0 0dnydg Ko
(Eik. 1).

- Na va emavatomoBetioete Tov 08nyo KoM, pubuioTe ek
TwV MPOTEPWV TO VYOG KOTTHG 0To eAdXloTo (1 mm). Mg To
HOTEP amevepyoToINUéVo, TOMOBETACTE TN pia MAevpd Kat
0TN OUVEKEla TNV AAAN (EIk. 2).

- Xpnotpomotote t podéla pubuiong, yia va emAéEeTe 0
€MOUUNTO VYOG KOTTAG.

OAHTIEZ XPHZHZ
lupiote Tn podéha puBuioNg, yia va emé€ete To emBUUNTO
VYOG KoTG. Xpnotpomolnote To koupuri ON/OFF.
Mrmopeite va TpOMoTOIROETE TO UYPOG KOTTHG ava TAoa OTIyHr.

Zuvtiipnon
H TakTiki ouvTRPNon Twv AeTidwV Kal Tou TPIXOOUANEKTN Ba
Statnprioel TNV EUPIOTIKA pNnxavr og AploTn Katdotaon.

AmoowpeVEG Aemideg

Ma va dieukoAvveTal o KaBapIopog, ot AeTTideg TNG EUPIOTIKAG
pnxaviig tng BaByliss eivat amoomwueveg. BeBaiwbeite 6Ti n
EUPIOTIKNA UNXAVN Eival ATEVEPYOTTOINHUEVN KAl AQAIPETTE TOV
08nyo korm¢. KpatroTe Ty EUPIOTIKA pnXavh e Tig Aemideg
OTPOHMEVEG TIPOG TA TTAVW Kal a@atpéoTe TI¢ mMelovTag TIg
akpeg Toug (Eik. 3).

BouptoioTe MPOOEKTIKA TIC Aemideg pe 1o PoupTodKl
KaBapIGPOU YIa VA ATOPAKPUVETE TIG TPIXEG.

ZEMAEVETE TIG AeTTIGEG KATW ATTO TPEXOUHEVO VEPS XWPIG va
BuBilete 01O VEPO TN OUOKEUN).

TptxooUAANEKTNG

la KaAOTEPN UYLEWVE, 0AG CUVIOTOUHE VO AQAIPEITE Kal vVa
KaBaPI(ETE TAKTIKA TOV TPIXOOUANEKTN:

ATIOOTIAOTE TOV TPIXOOUAAEKTN TPAPBWVTAC TOV Ao TO MAVW
pépog (Eik. 4).

AS£1a0TE TOV TPIXOGUANEKTN.

la va emavaTomoBeTHOETE TOV TPIXOOUANEKTN, EI0AYAYETE TO
KATW PEPOC TOU OTNV AVTIOTOIKN UTTOSOXI Kal OAOKANPWOTE
™ Sadikacia aopahifovtag To mavw pépog (EK. 5).

®

MAGYAR

SZAKALLVAGO
T811E
A termék hasznalata el6tt kérjik, olvassa el a biztonsagi
el6irasokat.

POLSKI

TRYMER DO BRODY
T811E
Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje.

| Adapter CA53 |

| zasilacz CA53 |

A KESZULEK TOLTESE

«El&szor ellendrizze, hogy a késziilék kapcsoléja 0/OFF
(kikapcsolt) helyzetben van.

-Dugja be a dugaszt a késziilékbe és csatlakoztassa az
adaptert a készilék toltéséhez.

« A késziilék els6 hasznalata el6tt végezzen két egymast
kovetd teljes toltési ciklust 8 6ran keresztl.

« A kovetkez6 alkalmakkor végezzen egy 8 6ras toltési ciklust.

Megjegyzés

- Miutén a 8 dras toltési ciklus befejez6dott, a toltésjelzé
kialszik.

- A teljes toltéssel a késziilék minimum 60 percig hasznalhaté.

A KESZULEKBEN LEVO NI-MH AKKUMULATOROKRA
VONATKOZO FONTOS TAJEKOZTATAS

Az akkumulatorok leheté leghosszabb hasznélati idejének
megtartasa érdekében korulbelil haromhavonta egyszer
hajtson végre két egymast kdvetd toltési ciklust (2x8 dra). A
NI-MH akkumulatorok elsé alkalommal nem érik el a teljes
hasznalati id6t, csak a 4 els6 toltési ciklus utan (4x8 ora).

VEZETOFESU
FONTOS: A vezetéfésit mindig a készulék bekapcsoldsa
ELOTT tegye fel; mindig kapcsolja ki a késziiléket, miel6tt
felhelyezi a vezetéfésdit.
- Avezetdfést levételéhez el 6szor allitsa a vagasi magassagot
a maximumra (20 mm). Kikapcsolt motor mellett vegye le
az egyik oldalat, majd a masik oldat, hogy kiszabaduljon a
vezetdfési (1. abra).
- A vezet6fésu visszahelyezéséhez el6szor éllitsa a vagasi
magassagot a minimumra (1 mm). Kikapcsolt motor mellett
pattintsa ra az egyik, utana a masik oldalat (2. abra).
- Az éllité koronggal vélassza ki a kivant vagasi hosszisagot.

HASZNALAT
Az allito kerék forgatasaval valassza ki a vagasi hosszusagot.
Kapcsolja be az ON/OFF gombbal.
A vagasi hosszusagot barmikor megvaltoztathatja.

Karbantartas
A kések és a sz6rgylijté rendszeres karbantartasa optimalis
tizemallapotot biztosit a szakallvagonak.

A kések kivétele

A kénnyebb tisztithatésag érdekében a BaByliss szakallvago
kései levehet6k. Ellendrizze, hogy a szakallvagé ki van
kapcsolva, majd vegye le a vezetéfésit. Iranyitsa a
szakallvagot ugy, hogy a kések fent legyenek, és vegye ki ket
a megjeldlt pontoknal megnyomva (3. abra).

Gondosan tavolitsa el a szérszélakat a késekrdl a tisztito kefe
segitségével.

Oblitse le a késeket vizzel Ugy, hogy a késziilék ne keriiljon
vizbe.

Szérgyiijté

Anagyobb higiénia érdekében javasoljuk, hogy rendszeresen
vegye le a szérgylijtét és tisztitsa meg:

Vegye le a sz6rgyUjtét a felsé rész megnyomasaval (4. abra).

Uritse ki a szérgyiijtot.

A szérgylijté visszahelyezésekor helyezze a szérgytjté
alacsonyabb részét a megfelelé nyilasba, majd pattintsa a
helyére az alsé részt (. abra).

LADOWANIE URZADZENIA

+Najpierw nalezy upewni¢ sie, czy wytgcznik urzadzenia
znajduje sie w potozeniu 0/OFF.

+ Wtozy¢ wtyczke do urzadzenia i podtaczy¢ zasilacz do
pradu, aby natadowac urzadzenie.

+ Przed pierwszym uzyciem urzadzenia, nalezy wykonac¢ dwa
kolejne cykle tadowania po 8 godzin.

« Kolejne tadowania nalezy wykonywac przez 8 godzin.

Uwaga

-Kontrolka tadowania wytgcza sie po zakonczeniu 8
godzinnego cyklu.

- Catkowite natadowanie urzgdzenia pozwala na jej
uzytkowanie maksymalnie przez 60 minut.

WAZNA INFORMACJA DOTYCZACA AKUMULATOROW NI-MH
WYKORZYSTYWANYCH W URZADZENIU

Aby zapewnic¢ jak najdtuzszy czas pracy na akumulatorach,
co okoto trzy miesigce, nalezy wykonywac 2 petne cykle
tadowania (2 x 8 godzin). Ponadto, akumulatory NI-MH
osiggaja petna autonomie dopiero po 4 kolejnych, petnych
cyklach tadowania (4 x 8 godzin).

PROWADNICA TNACA

WAZNE: Zawsze zaktada¢ prowadnice tnaca PRZED

wiaczeniem urzadzenia; zawsze wytaczac urzadzenie przed

zatozeniem gtowicy tnacej.

- Aby zdjg¢ prowadnice tnaca, nalezy najpierw wybrac
maksymalng dtugos¢ ciecia (20 mm). Przy wytagczonym
silniku zdja¢ najpierw jedna strong, a potem druga,
demontujac prowadnice (rys. 1).

- Aby zatozy¢ z powrotem prowadnice tnaca, nalezy najpierw
wybra¢ minimalng dtugos¢ ciecia (1 mm). Przy wytgczonym
silniku zatozy¢ najpierw jedng strone, potem druga (rys. 2).

- Uzy¢ pokretta regulacyjnego do wybrania zadanej dtugosci
ciecia.

JAKKORZYSTAC Z URZADZENIA
Wybra¢ dtugos¢ ciecia pokrettem regulacyjnym. Uzy¢
przycisku Wt./WYL.
Dtugos¢ ciecia mozna w dowolnej chwili zmieni¢

KONSERWACJA
Regularna ostrzy i pojemnika do zbierania wtoséw pozwoli
utrzymac trymer w idealnym stanie.

Demontowane ostrza

Ostrza trymera BaByliss mozna demontowaé, co utatwia
czyszczenie. Sprawdzi¢, czy trymer jest wytaczony i
zdja¢ prowadnice tnaca. Przytrzymac trymer z ostrzami
skierowanymi do gory i zdjac je naciskajac punkty (rys. 3).
Ostroznie oczyscic ostrza szczoteczka i usunac z nich wiosy.
Wyptuka¢ ostrza pod biezaca woda, nie zanurzajac
urzadzenia.

Pojemnik do zbierania wiosow

W celu zapewnienia najlepszej higieny zalecamy regularne
zdejmowanie pojemnika do zbierania wtoséw w celu jego
oczyszczenia:

Zdjac¢ pojemnik do zbierania wloséw ciagnac gorng czesc
(rys. 4).

Oproéznic pojemnik.

Aby zatozy¢ pojemnik z powrotem, umiesci¢ dolng czes¢
pojemnika w odpowiedniej szczelinie i zablokowa¢ goérna
cze$¢ na swoim miejscu (rys. 5).

Illllllllﬁiﬂiilllllllll

ZASTRIHOVAC VOUSU
T811E
Nez zacnete produkt pouzivat, seznamte se s témito
bezpecénostnimi pokyny.

PYCCKUI

TPUMMEP AN4 60POAbI
T811E
MoxanyicTa, nepes TeM Kak BOCMOb30BaTbCA NMPUGOPOM,
BHUMaTEeIbHO NPOUTUTE UHCTPYKLMM NO 6€30MacHOCTH.

TURKCE

SAKAL DUZELTICI
T811E
Uriind kullanmadan &nce giivenlik talimatlarini litfen
dikkatle okuyun.

| Adaptér CA53 |

| afjanTep CA53 |

| Adaptor CA53

NABIJENI PRISTROJE

- Nejprve zkontrolujte, zda je vypinac pfistroje v poloze 0/OFF.

« Zasunte zastrc¢ku adaptéru do pristroje a zapojte adaptér do
zasuvky, aby mohlo probihat nabijeni.

« Pfed prvnim pouzitim pfistroje provedte dva 8hodinové
nabijeci cykly po sobé.

- Dalsi nabijeni provadéjte jednim 8hodinovym nabijecim
cyklem.

Pozn.:

-Kontrolka nabijeni zhasne, jakmile skon¢i 8hodinovy
nabijeci cyklus.

- Po UpIném nabiti Ize pfistroj pouzivat po dobu minimalné
60 minut.

DULEZITE INFORMACE TYKAJICI SE NI-MH AKUMULATORU
PRISTROJE

Pro udrzeni maximalni doby provozu na jedno nabiti
provadéjte pfiblizné jednou za tfi mésice dva nabijeci cykly
po sobé (2 x 8 hodin). Navic akumulatory Ni-MH dosahuji pIné
kapacity dobiti az po ¢tyfech nabijecich cyklech (4 x 8 hodin).

NASTAVEC NA ZASTRIHOVANI

DULEZITE: Zastfihovaci nastavec nasadte vidy PRED

zapnutim zafizeni; pfed nasazenim musi byt zafizeni v

kazdém pripadé vypnuté.

- Pfi sejmuti nastavce na zastfihovani nejprve nastavte
maximalni délku zastfihovani (20 mm). P¥i vypnutém
motoru sejméte nejprve jednu stranu nastavce a pak
druhou (obr. 1).

-Pii opétovném nasazeni nastavce nejprve nastavte
minimalni zastfihovaci délku (1 mm). Pfi vypnutém motoru
zacvaknéte nejprve jednu stranu a nasledné druhou (obr. 2).

- K vybéru pozadované délky zastiihovani pouzijte stavéci
kolecko.

NAVOD K POUZITI
Vyberte délku zastiihovani oto¢enim stavéciho kolecka.
Poutzijte vypinaci tlacitko.
Délku zasttihovani Ize kdykoli zménit.

Udrzba
Optimélni provozni podminky zajistite pravidelnou udrzbou
bfitd a sbérace vousu.

Odnimatelné bfity

V zdjmu snazsiho cisténi jsou zastfihovaci bfity zafizeni
BaByliss odnimatelné. Nejprve zastiihovac vypnéte a poté
sejméte nastavec na zastfihovani. Pfidrzte zastfihovac
tak, aby brity sméfovaly nahoru, a sejméte je stlacenim
pfislusnych bodu (obr. 3).

Opatrné brity ocistéte od vousu cisticimi stétecky.
Oplachnéte brity pod vodou, aniz byste ponorili zafizeni.

Sbéraé vousi

V zajmu spravné hygieny se doporucuje sbéra¢ vousu
pravidelné sejmout a vycistit:

Odstrante sbéra¢ vytazenim horni ¢asti (obr. 4).

Vyprazdnéni sbérace

Pii opétovném nasazeni sbérace vlozte spodni ¢ast sbérace
do piislusného otvoru a nakonec zacvaknéte horni ¢ast na
misto (obr. 5).

3APAAKA JIEKTPOMPUBOPA

- MpensapuTenbHoO ybeanTech B TOM, 4TO NepeksioyaTenb
anekTponpr6opa HaxoaUTCA B nonoxeHun 0/OFF (Bbiki.)

«[lna 3apAaaku annapaTa BCTaBbTe WTbIPb 3apPAAHOIO
YCTPOWACTBA B annapart v BK/UUTE ero B CeTb.

«Mpexpge uyem B nepBbli pa3 BOCMNONb30BaTbCA
3neKTponpu6opom, OH [ONXKEH NponTu
2 nocnepoBaTeNbHbIX UWKNa 3apaaku
NPOAOIKUTENBHOCTbIO 8 YaCOB KaxAbli.

«pu nocnepyoWmx 3apafkax NoHafobutca Tonbko 1
LMK NPOAOIKNTENBHOCTbIO 8 YacoB.

N.B.

- Mo oKoHYaHMWM 8-4acOBOrO LMK/l CBETOBOW MHAMKATOP
3apAfKN racHeT.

-MoNHOCTbIO 3apAXKEHHBIM 3N1EKTPONPUGOPOM MOXKHO
No/b30BaTbCA B TeUeHNe Kak MUHUMYM 60 MUHYT.

BAXHAA MHOOPMALMA, KACAKOWAACA HUKENb-
METANN-TMAPUAOHbBIX AKKYMYNIATOPHbIX BATAPEEK NI-
MH JAHHOIO YCTPOVICTBA

YT06bl MpefoxpaHUTb MaKCMMaibHO BO3MOXHYIO
aBToOHOMUIO 6GaTapeeKk, NpuU6OpP AOMKEH MPOXOAUTHL
no 2 nocnefoBaTesibHbIX LKA 3apaaky (2 x 8 yacos)
npubnnsnTenbHo Kaxable 3 mecaua. Kpome Toro, NI-MH-
6aTapenKy BrepBble AOCTUIalOT CBOEN NOMHON aBTOHOMUN
TONbKO Noce 4 nepBbIX LUKIOB 3apAAKHY (4 x 8 yacos).

HAMPABJNAOLWMNE ANA CTPUXKKU
BHUMAHWE: HanpaBnatoLwme Ana CTPUXKKN cneayeT Bceraa
ycTaHaBnuBaTtb Ha npubop A0 TOTO Kak BKNOUYNTL €ro;
nepep yCTaHOBKOW HanpaBnALWMX BCerAa BblkaovanTe
anekTponpuéop.

-Mepen Tem Kak CHATb HanpasnAaluWylo, CHavana
oTperynupyinTe fanHy CTPUXKKU Ha Makcumym (20 mm).
YT06bl 0TCOEANHNTD HAaMPaBAIOLLYIO, PV BbIK/TIOUEHHOM
ABuratene cHUMMTe ¢ Nnpubopa cHayana ofHy CTOPOHY
Hanpasnawowen, 3atem gpyryio (Fig. 1).

-Mepepn Tem Kak yCTaHOBUTb HanpasnALlylo, CHavyana
oTperynupynTe AnnHy CTPUNKKN Ha MUHUMYM (T Mm). Mpu
BbIK/TIOYEHHOM [iBUraTese 3allefikHATe HanpaBAioLyo
Ha npubope cHavyana c OAHOI CTOPOHDI, 3aTeM C PYroi
(Fig. 2).

-[inAa perynupoBKW Xenaemol ANUHbI CTPUXKKK
BOCMOMb3YTeCh PEryMpOBOYHbIM KONECUKOM.

MOPAAOK PABOTDI
YTo6bl BbIOPATL XKenaemylo AIMHY CTPUXKKK, NOBEpHUTE
perynmposoyHoe Konecunko. Haxmure Ha kHonky ON/OFF
(BKN./BBIKN.).
Bbl MOXeTe MOMeHATb ANVHY CTPUXKKM B 11060 MOMEHT.

Yxopn

PerynapHblii yxon 3a ne3suAMU 1 3a KOIEKTOPOM ANA
cbopa COCTPUMMKEHHbIX BOSIOC NO3BOMNT NOAAEPKMBATDL
TPYMMEP B ONTManbHOM paboyem COCTOAHUN.

CbemHble nessusa

[ina obnerueHua yxofa 3a anekTponpubopom nessus
Tprmmepa BaByliss MOXXHO cHMaTb. Y6e[uTech B TOM, UTO
npnbop BbIK/IOYEH, N CHAMKTE CHavyana HanpasnAioLlyo
ANA CTPUXKKWU. YAepXnsaa TpUMMep Ne3Buamu BBepx,
CHUMWTe Nne3BuA, HaxKaB Ha ux Kpaw (Fig. 3). TwaTtenbHo
OuNCTUTE NIe3BUA, BOCMOJb30BABLINCH LETOYKOW, 4TOObI
yAanuTb COCTPVXKEHHbIE BONMOCHI.

OnonocHute nes3sua B Boje, He MOrpyxas B BOAY CaM
npu6op.

Konnektop gns c60pa cOCTPUKEHHBIX BONOC
C uenbio cobnwopeHna TpeboBaHUNA TUTMEHDI
pEeKOMEHAYETCA PEryfsapHO CHUMAaTb KONEKTOp Ans
c60pa COCTPUKEHHDIX BONOC A/1A €r0 OUYNCTKU: CHUMKTE
KOJINEKTOP, NMOTAHYB 33 BepXHIO 4YacTb (Fig. 4).

OumncTUTE KONNeKTOop.
Y106bl YCTAaHOBUTb KONNEKTOP Ha MecCTO, BCTaBbTe
ero HUXHIO YacTb B COOTBETCTBYIOLWYIO Mpopesb 1
3awenkHuTe ero (Fig. 5).

MatuvHKa Ans CTpIKKM
ﬂgomzsonmenb: BaByliss SARL
99 Aeto Apuctug bpuan

92120, MoHpyx, OpaHuma
0746 564753

akc 33 ( ?(
CgenaHo B Kuae
aTa npou3BOACTBa (Heaena, rog): (M. Ha ToBape

CiHAZIN $ARJ EDILMESi

«Oncelikle, cihazin agma kapama diigmesinin 0/OFF
konumunda olmasindan emin olun.

« Fisi cihaza takin ve cihazi sarj etmek icin adaptori elektrik
prizine takin.

« Cihaziilk defa kullanmadan 6nce, pes pese 8'er saatlik iki sarj
evresi uygulayin.

« Cihazin daha sonraki sarj etme islemlerinde, 8 saatlik bir sarj
evresi uygulayin.

NOT

- 8 saatlik sarj evresi tamamlandiginda sark gdsterge 15191
soner.

-Tam olarak sarj edildiginde cihaz minimum 60 dakika
boyunca kullanilabilir.

BU CIHAZIN NI-MH PILLERI iLE ILGILI ONEMLI BILGI

Mimkin olan en uzun pil dmriint korumak igin, her ti¢ ayda
bir iki kez pes pese iki sarj evresi (2X8 saat) uygulayin. Ayrica,
NI-MH piller, ilk kullanimda ancak ilk 4 sarj isleminden sonra
(4X 8 saat) tam 6zerkligine ulasir.

KESME KILAVUZU

ONEMLI: Cihazi agmadan ONCE kesme kilavuzunu daima

yerlestirin; kesme kilavuzunu yerlestirmeden 6nce cihazi

daima kapatin.

- Kesme kilavuzunu ¢ikarmak i¢in 6nce kesme uzunlugunu
maksimuma ayarlayin (20 mm). Kilavuzu serbest birakmak
icin motor kapaliyken, bir kenari, ardindan diger kenari
cikarin (Sek. 1).

- Kesme kilavuzunu degistirmek icin 6nce kesme uzunlugunu
minimuma ayarlayin (1 mm). Motor kapaliyken 6nce bir
tarafi, sonra diger tarafi takin (Sek. 2).

- Istenen kesme uzunlugunu se¢mek icin ayarlama tekerlegini
kullanin.

KULLANIM SEKLI
Kesme uzunlugunu se¢cmek icin ayarlama tekerlegini cevirin.
ACIK/KAPALI diigmesini calistirin.
Kesme uzunlugunu istediginiz zaman degistirebilirsiniz.

Bakim
Bicaklarin ve kil toplayicinin diizenli bakimi, cihazin en iyi
calisma kosulunda olmasini saglayacaktir.

Cikarilabilir bicaklar

Temizlemeyi kolaylastirmak icin, BaByliss sakal dizeltici
bicaklari ¢ikarilabilir. Duzelticinin kapali oldugundan ve
kesme kilavuzunu ¢ikardiginizdan emin olun. Duzelticiyi
bicaklari yukari gosterecek sekilde tutun ve noktalarini
bastirarak ¢ikarin (Sek. 3).

Killari ¢ikarmak igin bigaklari temizleme fircasini kullanarak
dikkatle firgalaym.

Cihazi suya daldirmadan bigaklari suyun altinda durulayin.

Kil toplayici

En iyi hijyen icin, kil toplayiciy1 temizleme amaciyla diizenli
olarak ¢ikarmanizi 6neririz:

Ust kismi gekerek toplayiciyi cikarin (Sek. 4).

Toplayiciyi bosaltin.

Toplayiciyr degistirmek icin, toplayicinin alt kismini uygun
yuvaya yerlestirin ve Gst kismi yerine takarak sonuglandirin
(Sek. 5).

ithalatqi Firma: Ertek Elektrikli Ev Aletleri San ve
Tic. AS.

istiklal Cad. Odakule is Merkezi. Kat: 7/A 34430
Beyoglu - istanbul Tel: 0212 293 17 07

Kullanim Omrii: 7 yil
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